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— Premitani o romské hudbé

Abstract

The author discusses the tendency, sometimes present in Czech Romani
studies, to prioritize the research of those genres of Romani music perceived as
old/traditional (for example the so-called phurikane gila) to other genres.
Applying the notion of music as a sound representation of culture she argues for
studying all current music genres that nowadays Roma contribute to: as those
who are engaged in these genres (both musicians and listeners) are noteworthy,
the same amount of attention should be paid to what they play, how and why
they play it.

Na neddvném romistickém semindfi se ozvala myslenka, jejiz obdobu uz jsem zaslechla vickrat:
»2Dobfe, dobfe, vSechna ta dnesni romska hudba je jisté zajimavi“ (z tonu bylo ovSem patrné,
ze mluvéimu prévé zajimava nepfipadd), ,ale my musime chrdnit hlavné ty pfekrdsné staré
romské pisné. To je ten pravy poklad!

Nez se zacnu zabyvat timhle ndzorem, musim fici dvé véci. Za prvé: nijak neproblema-
tizuji to, co se komu libi — protoze s osobni zalibou polemizovat nelze. Néco jiného je ovsem
otdzka, jestli jsou soucasné (romské) hudebni Zinry hodny védeckého zdjmu, tedy jestli m4d
cenu se jimi systematicky zabyvat, nebo naopak jestli je dilezitéjsi zkoumat jeden — starsi —
zanr (nebo dokonce zkoumat JEN jeden Zdnr). Téhle otizce se budu vénovat o pér fadek niz.

Za druhé bych chtéla pred dalsi ivahy pfedsadit par slov o svém vztahu k phurikane gila
— ,staroddvnym romskym pisnim®. Ja sama jsem se rozhodla dukladné se vénovat romské

hudbé prave diky nim. Kdyz jsme s Milenou Hiibschmannovou v druhé piilce devadesatych
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let poslouchaly hodiny a hodiny jejich starsich nahravek a potom se snazily najit jejich zpéva-
ky a pfemluvit je, aby zazpivali znovu (nebo i néco jiného), a kdyz jsme se nejriznéj$imi po-
dobami a variantami zabyvaly ze vSech stran, dostaly se mi phurikane gila dikladné pod kizi.
Velice mé zasdhlo, jak skoro hluchd stard pani Puzovd z Kladna zpivala pisni¢ku o tom, jak
rada by si jesté jednou, smutnd, zatancovala ve dvorech,? kdyz huberiouc¢kd Maria Gadziovi,
utahand Sesti détmi a postizenym manzelem, zpivala drsnym hlasem PhadZila, phadzila3, jako
by se protahla do jiného, bezstarostnéjsiho svéta, kde ji netrdpi nic, jen ten rozbity dzbanek.
A Milenina oblibend Marel o Del marel*, jak ji zpival jeji pfitel Jan ,Aco“ Slepcik, jakoby oba
smifovala s tim, co jim v Zivoté nevyslo. Nemluvé o neuvéfitelné Iriné Kudracové, jejiz na-
hravky pro mé byly skutecnym zjevenim (a to jsem si jistd, Ze prumérna nahrdvaci technika
odfiltrovala vétsinu toho osobniho, co by zapusobilo jesté mnohem silnéji): kombinace stan-
dardnich slov i vlastnich poetickych obrazii, sou¢asné udrzovani melodické kostry 1 bohaté va-
riace, neokdzalost zpévu a zdroven jakdsi upfimnost a zfetelnost, to vSe spolu se zpévac¢inymi
komentdfi ve mné vyvoldvalo pfedstavu mytické védmy.>

Jsem ovsem presvédcend, ze tim, co na mé pusobilo, nebyly v prvni fadé slova ¢i melodie pis-
ni: verSe o mrtvé mamince a sirotcich jsou pfinejmensim v kazdé druhé pisnicce (a pfitom za-
pusobi jen nékdy) a rozlozeny mollovy kvintakord s ndslednou durovou sekvenci, postup tak
bézny u phurikane gila, neni ani v nasich lidovych pisnich ni¢im mimorddnym. Podstatné bylo
néco jiného: od prvniho ténu mi bylo jasné — a to at zpival zpévak nesmirné srdceryvné ane-
bo naopak s jakymsi emociondlnim odstupem — Ze ta stard slova o trestajicim Bohu, posled-
nim tanci nebo ubohych sirotcich, a také davné, pfes generace pfedivané melodie otviraji
vlastni svét zpévaka. Kdyz Marynda Keselova zpivala ,Nepfisla jsem proto, abyste mi dali na-
jist, pfisla jsem proto, abyste mé uctili (Na vas oda avlom, kaj man te chan te den, me vas oda
avlom, kaj man pativ te den), bylo zfejmé, Ze zpivé o bytostné pocitovaném traumatu, s nimz
ja nemdm prakticky zddnou zku$enost (Jurkovd, Hiibschmannova, 2004). Jasné jsem si
vzpomnéla na vypravéni své kamaradky, kterd vodila do skoly dvé déti Gadziovych. Cestou
se stavovali v malé samoobsluze, aby si déti mohly koupit néco ke svaciné. Kamarddka fi-

kala, Ze despekt a nediivéru, kterou prodavacky détem projevovaly (mimochodem zcela neo-

2 Mek me jekhvar kamds, kaj me chake te avds, kaj pro kola smutna dvori te kbelava. (Jesté jednou bych chtéla
byt divkou, zatancovat si na téch smutnych dvorech.)

3 ,Rozbil se, rozbil“ — pozn. red.

4 Trestd Buh trestd“ — pozn. red.

5 Podrobngéji jsme se nahravkdm vénovaly s Milenou Hiibschmannovou ve dvou ¢ldncich: Hiibschmannova,
1998; Jurkova, 1998.

22 | Zuzana Jurkova | Pfemitani o romské hudbé



prévnéng), vnimala i ona sama. Pfedstavovala jsem si, jak se takové pocity na détech podepi-
suji a Ze je mozna (v lepsim piipad€) budou ventilovat hudbou (a v hors$im tfeba kriminalitou).

Prvni prubézny zavér (zatim formulovany jen jako moje osobni zkusenost): to, jak na
nas hudba pusobi, je dino tim, co vidime/slysime (slova a melodie, zptsob a okolnosti zpévu
atd., véetné pocitd s nimi spojenych), co o ni vime (v§udypfitomnd netcta k Romim a sou-
Casné Casta frekvence slova pativ v romskych textech rizného typu, frekvence vyrazné castéj-
§1, nez je tomu napt. v Ceském folkléru) a co si myslime (jak rozumime ,svétu®, ktery se pisni
otvird, nebo jak si jej predstavujeme).

Podobnou cestou jako nase predchozi uvahy prochdzela 1 etnomuzikologie po svém vzniku
v 1. 1885. Jeji prvni autofi byli pfesvédceni, Ze jako hudbu md smysl studovat takové zvukové
utvary, které splnuji jakdsi objektivni kritéria krasy. Samozrejmeé se velice brzy dostali do sle-
pé ulicky. Nahrévky z celého svéta totiz ukazovaly, Ze objektivni kritéria krdsy neexistuji (nebo
je pfinejmensim neumime najit), a Ze co je krdsné v jedné kultufe, byvé casto jinde vnimédno
jako vyslovené osklivé. Po mnoha desetiletich vdhdni a pfeslapovani pfistoupila etnomuziko-
logie na to, Ze hudba patii do sféry tzv. expresivni kultury, neboli Ze je systémem (pfevdzné
zvukovych) symbold, na jejichZ vyznamu je potfeba se dohodnout. Mollovd stupnice neni
smutnd ,sama o sob¢®, ale vnimame ji tak proto, ze jsme v ni od détstvi slychali smutné pis-
nicky a smutné skladby, tedy proto, Ze se nase kultura shodla na jejim smutném charakteru.
Podobné pojem pativ stoji vysoko na zebficku hodnot tam, kde respekt nezakouseji (velmi
Casto jsou to pfislusnici mensin, k nimz maji ¢lenové vétsinové spolecnosti sklony chovat se
pfinejlepsim pfeziravé), zatimco ten, ke komu se okoli bézné chova s respektem, pocituje po-
tfebu icty mnohem méné naléhave.

Druhy prubézny zavér tedy je: jestlize neexistuji objektivni kritéria krasy (nebo jina
objektivni hodnotici kritéria), nelze fici o jednom pisfiovém typu, Ze je absolutné hodnot-

néjsi nez jiny.

To ovSem ani v nejmensim neznamend, Ze je véechna hudba jaksi stejnd. Pravé naopak. Hudba,
presnéji to, co jsme nejcastéji zvykli jako hudbu oznacovat — totiz clovékem organizované zvu-
ky® — je mnohem vic nez jen sled toni: je branou do kultury. Tak ji vyli¢il Alan P. Merriam
v jedné z nejvyznamnéjsich knih etnomuzikologie, The Anthropology of Music (Merriam,
1964). Tam charakterizuje hudbu jako trojvrstvy komplex. Na jeho povrchu je pravé to, co sly-

6 Zde pouzivim definici britského etnomuzikologa Johna Blackinga, ktery hudbu vymezoval jako ,humanly
organized sound®.
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$ime — onen znéjici fenomén. Ten je ovsem vysledkem lidského chovini: zachdzeni s hlasiv-
kami pfi zpévu, pohybu prstl po klavesich ¢i strundch, ale také tleskani lidi do rytmu ¢i du-
pani do tance. Na to, jak hudebnik hraje nebo zpivd, ma vliv i jiny typ chovini, totiz to, jimz
ucastnici vyjadfuji sviij nazor ¢i hodnoceni: souhlasné vykfiky nebo nespokojené piskdni, v so-
fistikovangjsich spole¢nostech odborni hudebni kritici.” A odtud uz je jen maly krok k nej-
hlubsi vrstvé hudby, kterou Merriam oznacuje jako koncepty — tedy myslenky a predstavy
o hudbé, s hudbou spojované, anebo obecné hodnoty hudbou vyjadiené. Co je vlastné hudba?
Jaky je jeji pavod a jaky smysl? Predstavuje pro ¢lovéka néco svou podstatou dobrého, nebo
spis naopak? (Ne v kazdé spolecnosti je hudba pozitivni zédlezitosti. Kupfikladu v tradi¢ni is-
limské spolecnosti je jeji vnimdni pfinejmensim rozporné, protoze hudba pry mize svadét
k frivolnimu chovini.) S takovymi zdkladnimi otdzkami souvisi také naptiklad to, jak jsou ce-
néni hudebnici, a mnoho dalsiho.

Po konceptech, spojovanych s hudbou, nebo hudbou vyjadfenych, mizeme patrat jed-
nak v hudbé samotné; nékdy jsou vyjadreny piimo v textech, ale Castéji se o nich dozvime
z toho, jak, kdy a pro¢ je hudba pouzivina. Skvélou ukdzkou je vySe zminéna nahrévka pisné
Iriny Kudracové, v niz zpévacka pripomind své dcefi tradi¢ni kulturni hodnoty. Pfipomina je
prostiednictvim pisné, tedy média, které Romové timto zptisobem ddvno pouzivali. Z kon-
textu se dozvidime o vyznamu hudby, z hudby naopak o kulturnich hodnotich. Leccos ale
muze o hudbé explicitné objasnit 1 jind oblast kultury. Napiiklad tradici stabilizovand romska
uslovi — godaver lava (viz. Hiibbschmannovi, 1991) — odhaluji velmi kompaktni pohled rom-
ské kultury z Cech a Slovenska na hudbu:6 Hudba a zejména pisen je jednoznaéné pozitivni
hodnotou, dokonce jednou z nejvyssich: ,Zabijte si mé, ale pfed tim mé nechte zazpivat mou
pisnic¢ku (Hiibschmannova, 1991: 13), a to proto, Ze nepodminéné zprostiedkovivd pravdu,
tedy projasiiuje vztahy mezi lidmi. Umérné tomu jsou cenéni i hudebnici: ,Nejvétsi ticta hu-
debnikovi®; ,Hudebnik Zije podle jinych zdsad nez buran® (Hiibschmannovd, 1991: 13).

Tteti prabézny zavér: hudba, pokud se jejimu pozndvini vénujeme dukladné, nim

otevie (nebo pfinejmensim pomuize oteviit) dvefe do své matefské kultury.

Sama jsem si pravé takové otevirani vyzkousela na vlastni kazi v oblasti rom-popu.? Nejsem
—z mnoha divodd — Zadny fanousek svétové ani ceské pop music. Pfedevsim mi jde na nervy

7 Jen na okraj tu zmiriuji bézné pifijimanou etnomuzikologickou tezi, Ze ,hudbu délaji posluchadi®; podobné
mluvi slavny francouzsky etnolog Claude Lévi-Strauss o publiku jako o ,mlcenlivych udinkujicich“. (Lévi
Strauss, 2006: 30)

8 Podrobnéji viz Jurkova, 1997.

9 Smysluplné teoreticky vymezit rom-pop se zdd mnohem t€Z§i, nez jej v praxi rozpoznat. Zakladnimi rysy
je jednak podstatny vliv soudobé pop music (proto zni rom-pop osmdesétych let jinak nez ten hrany o dvé
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predstava hudby jako zbozi, jehoz hlavnim cilem je vydélavani penéz, a pak i vétSinou zamé-
nitelné tvaricky, hlasky, slova i melodie téch efemérnich i stalejsich hvézd a rddoby hvézd.
Nicméné na rom-popu mé pritahovaly dvé véci. Jednak to, ze kdekoli jsem potkdvala romské
teenagery, poustéli si — a k tomu obvykle zpivali !!! — rom-pop. (Ze rom-pop poslouchaji a pfi-
zvukuji mu i star$i Romové mi nepfipadalo tak prekvapivé, protoze u nich jsem jesté predpo-
klddala dfivejsi vSeprostupujici hudebnost.) Za druhé se mi velice libilo, Ze texty byly skoro
vzdycky romské (coz docela jisté nebyl krok sledujici komeréni Gcel). Zdalo se mi tedy zfej-
mé, ze at je vychozi koncept popu jakykoli, Romové si z tohoto stylu udélali sviij vlastni vy-
jadfovaci prostfedek v dnesnim svété. Kdyz jsem se jim potom zabyvala trochu podrobnéji
(Jurkovd, 2008), opravdu jsem nasla v rompopové hudbé tradicni romské hudebni koncepty.
Jen dvé ilustrace: zaprvé, nejzndméjsi ¢eské rompopové skupiny — Kale, Tockoloto¢, Bengas,
Terne ¢have — vznikly puvodné jako viceméné rodinné, resp. pfibuzenské kapely, coz je bézny
jev nejen u klasickych cimbdlovek, ale i v jinych oblastech romské kultury. Druhd ilustrace je
z oblasti hudebniho jazyka: pokud zpivaji hudebnici spolecné, ozyvaji se naprosto prevazné
paralelni melodické linky. To vnimam jako zfetelné hudebni vyjddfeni rovnostafského cha-
rakteru romské kultury. Podobné o tom ostatné mluvi Stewart ve slavném Case Cikdnii (Ste-
wart, 2005).

To ale neni vSechno: jd jsem si tenhle styl skoro oblibila. Netrpélivé ¢ekdm na novinky
¢i obmény a s obzvlastnim napétim na virtudzni séla, potvrzujici tu dionyskou povahu romské
kultury. Bavim se v prazském klubu Popocafepetl, kde se kazdou nedéli konaji Gipsy nights,

a t€8i mé vidét romské publikum, uzivajici si trochu spoluslavy.

Opravdovy zaveér

Hudba je podivuhodnd lidska zdlezitost, s niz se mizeme setkat 1 u té nejizolovanéjsi a/nebo
nejméné rozvinuté skupiny lidi. Koresponduje zfejmeé s jakousi hlubinnou potfebou ¢lovéka
vyjadfit se a komunikovat zvukem. To, jak zni, ovSem obvykle neodpovidd nasim pfedstavim
o krasné, zuslechtujici ¢i napiiklad starobylé hudbé. I kdyZ se ndm ale mozna nelibi, nejenze
dopliiuje nase znalosti kultury — ona je dokonce zvukovym obrazem té kultury, ktera ji vytva-

fi. A pokud nesdilime nazor praclovéka Janecka — vzpomindte si jesté ze skoly na Capkovu

desetileti pozdéji), jednak text v romstiné. Podle mych zkusenosti je rom-pop mezi Romy zdaleka nejrozsi-
fenéj$im stylem — az tak rozsifenym, ze tfeba na obou ro¢nicich hudebni soutéze Street Sounds byla kate-
gorie ,Romska tradi¢ni hudba® zahlcena pravé nahriavkami rom-popu.
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Knikbu apokryfii a konkrétné na povidku ,,O dpadku doby“? (Capek, 1955) —, Ze ta dnesni ml4-
deZ nestoji za nic, pak si snad ani nemyslime, Ze je dnesni hudba (a jeji kultura) méné zajima-

vé nez ta difvéjsi. Stadi se na ni podivat trochu zblizka.

Mozna nadbytec¢ny dovétek o zachranovani

V roce 1949 vygla kniha Vladimira Ulehly Zivd piseri o lidové pisni ve slovické Straznici. Ule-
hla v ni kazdym slovem vold po zachrané tohoto pisiiového typu, ktery byl podle jeho nizoru
v nejvy3$im stupni ohroZeni a v dobé€ valky jej znali uz jen ti nejstarsi. Zivou piseri jsme Cetli se
studenty v etnomuzikologickém semindfi a je celd problematika slovacké pisné tak nadchla,
ze jsme se v dal$im semestru vydali na terénni vyzkum na Slovdcko. Pfedev$im jsme tu obje-
vili neuvéfitelné mnozstvi riznych typd hudby: v malém méstecku Hluk kuprikladu dvé cim-
balovky, Zensky sbor, muzsky sbor (zpivajici lidové pisnicky), kostelni sbor, dechovku a k ni
patiici mazoretky... a samozfejmé spoustu jednotlived, ktefi zpivaji a hraji. Jen mald ¢dst toho,
co tu dnes zni, pamatuje Ulehlovy ¢asy. V kopanicaiské vesnici Strani na samych hranicich
Slovenska ndm skvéld zpévacka pani Grycovéd dokonce fekla: , Tolik muziky jako ted, tu nikdy
nebylo.“ (Sama se o to ovSem zaslouzila vrchovaté, protoze celd rodina nésleduje — v rizné
mife — jejiho pfikladu.)

Rozumi se ovéem samo sebou, ze vsichni nehraji totéz. Pravé naopak. Nékdo zpiva pis-
nicky tak, jak si mysli, Ze je zpivala maminka nebo babicka, jiny si je upravuje po svém, jesté
jiny sklddd ve vice ¢i méné lidovém duchu (to tieba slavny Hradistan). A narazili jsme i na
skupinu Puk-puk, jejiz ¢lenové vyrdbéji médni (a velmi zddané) oblecky se stylizacemi slo-
véackych krojovych ornamentu a jejiz ¢len ziroven hraje ,slovicky hip-hop“. Texty jsou v jeho
mistnim dialektu, navic plné ,cérecek” a ,Sohajku®, ale také nardzek na Fotbalovy klub Slo-
vacko apod. Evidentné je to hudba o Zivoté téchto mladych lidi. Mimochodem: tatinek dalsi-
ho z hiphoperu je zpévik lidovych pisnic¢ek. Zda se, ze pisen je na Slovacku velmi ziva. A pa-
ralela se starymi pisnémi a (tfeba) hip-hopem neni v ¢lanku o romské hudbé tak docela
nahodni.
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